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L. Pfedmét smlouvy

1. Pfedmétem smlouvy je poskytovani tlumoénickych sluzeb pro potfeby MZV a zivazek
dodavatele tyto tlumoénické sluzby poskytnout v souladu s podminkami této smlouvy a obecné
zavaznymi pravnimi predpisy, které se na poskytovani tlumoénickych sluzeb vztahuji (déle jen
~tHumoctnické sluzby*). Za tlumoénické sluzby takto véas a ¥dné poskytnuté MZV zaplati cenu ve vysi
a za podminek podle této smlouvy.

2. Tato smlouva je uzaviena v souladu se zad4vacimi podminkami MZV jako zadavatele, véetné
jejich pfiloh. V ptipadé sporu o plnéni pfedmétu této smlouvy, zejména v piipadech touto smlouvou
neupravenych, bude postupovino vsouladu se zadivacimi podminkami a nabidkou
Gcastnika/dodavatele.

3 Tato smlouva se nevztahuje na tlumoénické sluzby spadajici do péisobnosti § 30 pism. a)
zdkona €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich pfedpisti (tzv. vrcholové a
statni navstévy).

II. Popis tlumo¢nickych sluzeb, misto a ¢as plnéni, povinnosti dodavatele

1: Plnéni pfedmétu smlouvy bude probihat na zakladé diléich pisemnych objednivek MZV
podepsanych zastupcem MZV opravnénym podepsat tuto smlouvu a doruéenych dodavateli (dale jen
~objednavka“). MZV je opravnéno takto objednévat tlumoénické sluzby kdykoliv béhem G&innosti této
smlouvy az do vy@erp4ni jejtho dohodnutého finanéniho limitu.

2, Dodavatel se zavazuje poskytovat MZV tlumoénicke sluzby za nasledujicich podminek:
(a) Dodavatel spini veskeré objednavky obdrzené od MZV.

(b) Dodavatel bude pro MZV dostupny 24 hodin denné a v pripadé potieby zah4ji plnéni
objednavky MZV ve 1hité do jedné hodiny od jejtho obdrfeni a bude vném
pokracovat po celou dobu potieby, kterou mu sdéli MZV.

(c) Dodavatel odpovidd za bezpetnost dokumentii poskytovanych jako podkladové
materidly pro tlumoéniky. Tato odpovédnost dodavatele vzniki v okamziku, kdy
dodavatel ¢ tlumoénik od MZV obdrii takovy dokument. Pokud je dokument
obdrzeny od MZV opatien bezpetnostnimi atributy (8ifrovani, ochrana heslem),
dodavatel odpovid4 za zachovani viech bezpeénostnich atributii daného dokumentu.
V pfipadech, kdy je dokument zabezpeéen Jinym zpiisobem, se dodavatel musi fidit
pokyny MZV. V kazdém ptipadé dodavatel musi plnit své povinnosti podle él. IV. této
smlouvy.

(d) Pti vybéru tlumoénikd bude dodavatel respektovat pozadavky MZV uvedené
vobjednavce, popf. v naléhavych ptipadech pfedané dodavateli téz v pribéhu
plnéni. MZV si vyhrazuje pravo jmenovité poZadovat nasazeni konkrétnich
tlumoénikdi. Pokud dodavatel navrhne nasazeni tlumocnika, ktery neni MZV znam,
miize MZV vyzadovat doklady o jeho odbornosti a praxi.
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(e) Dodavatel bude zajistovat a koordinovat nasazeni tlumoéniki a dalsi souvisejici prace
podle pokynit MZV, resp. podle obvyklych standardii, véetné distribuce podkladii a
pokynii pro tlumoéniky obdrZenych od MZV a véetné piipadného zajisténi sluzeb
soudnich tlumoéniki v souladu se zdkonem &. 36/1967 Sb., o znalcich a tlumoénicich,
ve znéni pozdé&jsich predpisa.

§3) Dodavatel bude zajidfovat a zdlohové hradit néleZitosti souvisejici s pracovnimi
cestami tlumoénikdl podle pokynti MZV. Vyéet téchto naleZitosti, véetn& pozadavkii na
jejich zalohovou thradu, bude vidy uveden v objednédvee MZV stim, Ze mfize byt
nésledné& operativné upfesiiovan (Gstné, telefonicky), coZ dodavatel vyslovné bere na
védomi. Takové operativni upfesnéni bude dodateéné, nejpozdéji do 5 pracovnich
dni, potvrzeno pisemné dodavateli. MZV miiZe zejména poZadovat, aby dodavatel:

() vybavil tlumoénika zilohou na cestovni vydaje a nahrady (stravné, vydaje na
ubytovini, o¢kovini, vizové poplatky apod.),

(ii) zajistil pro tlumoénika pfislusna viza, nebo poskytl MZV soudinnost pii
zajisténi prislusnych viz a

(iii)  poskytl MZV soudinnost pii zajisténi letenek, jizdenek a jinych naleZitosti
v souvislosti s pracovni cestou tlumoénika, nebo zajistil dopravu tlumoénika
do mista plnéni a zpét, popfipadé véetné ubytovani a dal$ich naleZitosti podle
pokynt MZV.

(g) Misto a ¢as plnéni budou vidy uvedeny v pisemné objednévce s tim, Ze mohou byt
pozdéji operativné upfesiioviny (dstné, telefonicky), coz dodavatel vyslovné bere na
védomi. Takové operativni upfesnéni bude dodate¢né, nejpozdéji do 5 pracovnich
dnd, potvrzeno pisemné dodavateli.

3. Pro plnéni pfedmeétu smlouvy v p¥ipadé naklddini s utajovanymi informacemi se dodavatel
zavazuje zajistit osoby, které budou spliiovat podminky pro pfisluny stupeii utajeni stanovené
zakonem €. 412/2005 Sb., 0 ochrané utajovanych informaci a o bezpeénostni zpiisobilosti, ve znéni
pozdé&jsich pfedpist. Dodavatel a tyto osoby jsou povinni se p¥i nakladani s utajovanymi informacemi
fidit zminénym zdkonem a piislusnymi provadécimi pfedpisy Nérodniho bezpeénostniho Gfadu.

III. Cena, platebni a fakturaéni podminky

1 Dodavatel je opravnén Gétovat MZV cenu poskytnuté tlumoénické sluzby v korunach &eskych
podle cenovych sazeb uvedenjch vodst. 4. tohoto &lanku a rovné&# vydaje dodavatele, na které
dodavatel poskytl tlumoénikim zalohové platby podle objednavky MZV nebo nasledného
operativniho pisemné potvrzeného upfesnéni (déle jen ,potvrzené vydaje dodavatele), ke kterym
bude pfipoétena zdkonem stanoven4 daii z pfidané hodnoty (DPH) (déle jen ,cena“). Zména zakonné
vySe DPH nebude povaZovana za zménu této smlouvy podléhajici sjednéni dodatku. Cena zahrnuje
odménu tlumoénika a veskeré naklady dodavatele podle ¢&l. II. aZ €l. IV této smlouvy. Faktura musf
obsahovat veSkeré pravnimi pFedpisy pfedepsané néleZitosti a rozepsané polozky ceny, tzn.
tlumoénické sluzby a veSkeré potvrzené vydaje dodavatele. Sazby uvedené v odst. 4. tohoto ¢lanku,
resp. zpiisob jejich vytvofeni, mohou byt zménény pouze oboustrannou pisemnou dohodou ve formé
dodatku k této smlouvé.
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2. V ptipadé, ze MZV zrudi jiz dodavatelem potvrzenou objednévku 3 dny a7 1 den pted datem
konéni akce, je povinno uhradit dodavateli stornovaci poplatek ve visi 50% ceny. V piipadg, ze MZV
zrusi jiz dodavatelem potvrzenou objednivku vden konani akce, je povinno uhradit dodavateli
stornovaci poplatek ve vy$i 100% ceny. V pfipadé zrueni potvrzené objednavky dfive nez 3 dny pied
konanim akce MZV stornovaci poplatek nehradi.

1 Celkovd cena za veSkeré poskytnuté tlumoénické sluzby dle této smlouvy je maximalné
1990 000 K¢ bez DPH (slovy: jeden milion devét set devadesat korun ¢eskych) za dobu Géinnosti této
smlouvy.

4. Cena za poskytnuté tlumoénické sluzby bude stanovena nize uvedenym zptisobem na zikladé
zakladni cenové sazby. Zékladnf cenova sazba je cena 1 pracovniho dne, tj. pracovniho nasazeni
tlumoénika trvajictho 8 hodin (dale jen ,1 pracovni den®) simultdnniho tlumoéeni (p¥i nasazeni 2
tlumoénik) mezi &estinou a témito jazyky: angli¢tina, n&méina, francouzitina, Spanélstina,
slovendtina a rustina. Tato sazba je uréena nabidkovou cenou tcastnika/dodavatele. Ceny za
poskytnuté tlumoénické sluzby jsou stanoveny takto:

(a) cena 1 pracovniho dne simultdnniho tlumodeni mezi &estinou a témito cizimi jazyky:
anglictina, néméina, francouzstina, Spanél§tina, slovenstina a rustina pii
nasazeni 2 tlumoénikd ¢ini 15 940 Ké bez DPH;

(b) cena 1 pracovniho dne simultdnniho tlumoéeni mezi angli¢tinou a dal§im cizim
jazykem uvedenym v pism. (a) pfi nasazeni 2 tlumoénikd nepfekroéi 150% ceny
uvedené v pism. (a);

(c) cena 1 pracovniho dne simultaniiiho tlumoceni mezi dvéma cizimi jazyky uvedenymi v
pism. (a) kromé angliétiny pi1 nasazeni 2 tiumoénikd nepiekro¢i 175 % ceny uvedené
v pism. (a);

(d) cena 1 pracovnfho dne simultdnnihc tlumoceni mezi Gedtinou a indoevropskymi

jazyky neuvedenymi v pism. (a) p¥i nasazeni 2 tlumoénikd nepfekroc¢i 150% ceny
uvedené v pism. (a); pro téely této smlouvy se za indoevropské jazyky povazuji pouze
romanské, germanské, baltské a slovanské jazyky a feétina;

(e) cena 1 pracovniho dne simultinniho tlumodeni mezi &edtinou a cizimi jazyky
neuvedenymi v pism. (d) pfi nasazeni 2 tlumoéniki nepiekroéi 200% ceny uvedené
v pism. (a);

€3] cena 1 pracovniho dne simultdnniho tlumodeni mezi dvéma cizimi jazyky, z nichz

alespoii jeden je uveden v pism. (d) ncbo (e), pfi nasazeni 2 tlumoénikdi neprekroé
250% ceny uvedené v pism. (a);

(g) cena 1 pracovniho dne konsekutivniho tlumoéeni mezi éestinou a cizimi jazyky
uvedenymi v pism. (a) pfi nasazeni 1 tlumoénika nepiekro¢i 60% ceny uvedené
v pism. (a);

(h) cena 1 pracovniho dne konsekutivniho tlumoéeni mezi anglidtinou a daldim cizim
jazykem uvedenym v pism. (a) pfi nasazeni 1 tlumoé¢nika nepfekroéi 75 % ceny
uvedené v pism. (a);
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6] cena 1 pracovniho dne konsekutivniho tlumoceni mezi dvéma cizimi jazyky
uvedenymiv pism. (a) kromé& angli¢tiny p¥i nasazeni 1 tlumo¢nika neprekro¢i 90%
ceny uvedené v pism. (a);

G) cena 1 pracovniho dne konsekutivniho tlumoéeni mezi &edtinou a indoevropskymi
jazyky neuvedenymi v pism. (a) pfi nasazeni 1 tlumocnika nepfekro¢i 75% ceny
uvedené v pism. (a); pro téely této smlouvy se za indoevropské jazyky povaZuji pouze
roménské, germénské, baltské a slovanské jazyky a fectina;

&) cena 1 pracovniho dne konsekutivniho tlumoceni mezi &estinou a cizimi jazyky
neuvedenymi v pism. (d) pfi nasazeni 1 tlumotnika nepiekro¢i 9o % ceny uvedené
v pism. (a);

) cena 1 pracovniho dne konsekutivniho tlumodeni mezi dvéma cizimi jazyky, z nichz

alespofi jeden je uveden v pism. (d) nebo (e), p¥i nasazeni 1 tlumoé&nika nepfekrodi
100 % ceny uvedené v pism. (a);

(m)  cenaza poskytnuté tlumoénické sluzby se zvySuje o 50% pouze v piipadé, kdy je vikon
tlumoénika vysilin vrdmeci online pfenosu (live streaming) akce MZV na
internetovych strankich MZV.

5. Dodavatel timto udé&luje MZV souhlas s pofizovanim a vyuZivinim zvukového nebo
obrazového ziznamu, a to bezplatné s vyjimkou &l. IT odst. 4 pism. m). MZV je oprivnéno k
nekomerénimu pofizovani a vyuZivani obrazového nebo zvukového zéznamu tlumoénickych sluzeb
zejména ve formé pisemného zdznamu, zdznamu na audio/videokazeté, rozhlasového & televizniho
vysilani nebo online pfenosu (live streaming). Dodavatel timto udéluje MZV opravnéni vyuZit zvukovy
zaznam tlumoénickych sluzeb vpsané podob& bez redakéntho zisahu a nutnosti pouZiti
profesiondlniho zapisovatele. Dodavatel bere na védomi, 7e MZV neodpovidd za pofizovini a
vyuZivani zvukového nebo obrazového zdznamu svych akei tfetimi osobami. Neopravnéné pofizeni
obrazového nebo zvukového ziznamu tfetimi osobami na akeich MZV nepredstavuje poruseni
povinnosti MZV podle této smlouvy.

6. »Pracovnim dnem tlumoénika“ se pro wdely této smlouvy rozumi pracovni nasazeni
tlumoénika trvajici 8 hodin véetn& prestavek v praci. V pripadé pracovniho nasazeni trvajiciho nejvyse
4 hodiny se Gétuje polovina p¥islu§né cenové sazby stanovené podle odst. 4 tohoto &lanku. Pokud
nasazeni trva vice nez 8 hodin, G¢tuje se odména za praci preséas v pomeérné vysi za kaZdou dalsi
zapodatou hodinu.

2 MZV dodavateli proplati potvrzené vydaje dodavatele, na zaklads faktury doloZené
piisluSnymi aetnimi doklady, respektive podrobnym vypoétem na zdkladé platnych pravnich
pfedpist. Jednotlivé polozky tlumoénickych sluzeb a potvrzenych vydajii dodavatele budou rozepsany
v polozkovém rozpisu (déle jen ,polozkovy rozpis“). Fakturu na &istku zahrnujici cenu vsech
poskytnutych tlumocnickych sluzeb a potvrzené vydaje dodavatele dodavatel vystavi vidy aZ po
provedeni tlumoénickych sluZeb dle objednivky MZV nebo jejiho operativnfho upfesnéni pisemné
potvrzeného MZV, pfi¢emz MZV neproplati dodavateli ¥4dné vydaje, jejichZ zélohova dihrada nebyla
v piislu§né objedndvce MZV ¢&i v nésledném operativnim upfesnéni vyslovné poZadovana nebo
pisemné potvrzena. Vkazdé objednivce MZV po dohodd sdodavatelem zivazné stanovi, podle
kterého ustanoveni odst. 4 tohoto ¢ldnku bude stanovena sazba pro tuto objednavku.

8. Pokud se misto plnéni nachézi mimo Prahu, bude tlumoé&nikova cesta do mista plnéni a zpét
hrazena takto:
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(a) pokud MZV v pisemné objednavce v§slovné uréi Prahu jako misto nastupu
tlumoénika (zejména v p¥ipadé hromadné dopravy G&astniki do mista plnéni),

1) cesta do mista plnéni a zpét trvajici v souétu nejvisge 4 hodiny se zapoéte do
pracovniho nasazeni tlumoé¢nika Gétovaného piislusnou denni sazbou;

(ii) cesta do mista plnéni a zpét trvajici vsouétu vice nez 4 hodiny se tétuje
polovi¢ni hodinovou sazbou (jedna Sestnictina denni sazby) za kazdou
zapocatou hodinu. Samotné pracovni nasazeni se wétuje podle skute¢ného
trvani (odst. 6 tohoto €lanku). Ndhrada za dobu strivenou na cesté, véetné
zplisobu jejtho vipoétu, musi byt ve faktufe uvedena jako samostatna polozka;

(b) pokud MZV v pisemné objednavce vyslovné uréi misto plnéni jako misto nastupu
tlumoénika, dodavatel zajisti dopravu tlumoénika do mista plnéni podle ¢l. II. odst. 2
pism. (f) a vyuétuje ndklady podle odst. 7 tohoto élanku (v polozkovém rozpisu). Doba
stravend tlumoénikem na cesté se nezapoéte do pracovniho nasazeni tlumoénika a
nebude hrazena.

9. Prostojové hodiny vzniklé v priibéhu pracovniho dne tlumoénika budou hrazeny takto:

(1) prostoj trvajici nejvyse 4 hodiny v priibéhu 1 pracovniho dne (8 hodin) se
zapotte do pracovniho nasazeni flumoénika wétovaného pfislusnou denni
sazbou;

(i) prostoj trvajici vice nez 4 hodiny v priibéhu 1 pracovniho dne (8 hodin) se

Gétuje poloviéni hodinovou sazbou (jedna Sestnactina denni sazby) za kazdou
zapocatou hodinu a samotné pracovni nasazeni se Gétuje podle skuteéného
trvani (odst. 6 tohoto ¢lanku). Nahrada za prostoj, vetné zpisobu jejiho
vypoctu, musi byt ve faktufe uvedena jako samostatna polozka.

10. Zplisob zaplaceni ceny a fakturace se fidi ustanovenimi platebnich a fakturadnich podminek
pii1 dodavkach zbozi a sluzeb pro MZV (dale jen ,Platebni a fakturaéni podminky pfi dodavkach zboii
a sluzeb pro MZV*), které jsou pro smluvni strany zivazné a tvo¥i Pfilohu & 1 této smlouvy.
Podkladem pro vypocet ceny a fakturace vidy bude skute¢né provedené tlumotnické sluzby a skuteéné
vzniklé potvrzené vydaje ve smyslu él. II. této smlouvy, prokazatelné doloZené piislusnymi doklady.
Dodavatel bude tlumoéeni fakturovat do 15 dnti od uskutetnéni zdanitelného plnéni, pticemi u
vicedenniho tlumoéeni se za den zdanitelného plnéni povazuje posledni den tlumoéeni.

IV. Bezpeénost a ochrana informaci

1. Dodavatel odpovida za bezpe¢nost a ochranu informaci, které jsou pfedmétem tlumocenych
sluzeb, tedy jednéni a dokumenti poskytovanych jako podkladové materialy pro tlumoéniky. Tato
odpovédnost dodavatele vznikid vokamziku, kdy dodavatel (nebo tlumoénik v piipadech, kdy je
podkladovy materidl zasilan p¥imo tlumoénikovi) obdr# od MZV podkladovy material. Pokud je
podkladovy material podle &l. II odst. 2 pism. c) této smlouvy od MZV opatfen bezpetnostnimi
atributy (8ifrovéani, ochrana heslem), dodavatel odpovidé za zachovani viech bezpecnostnich atributf
daného podkladového materiglu.

2, Dodavatel bere na védomi, Ze podkladové materialy mohou obsahovat osobni udaje, citlivé
informace, pfipadné jiné skuteénosti, které nesmf byt zvefejiiovany a jako takové musi byt i chranény
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v souladu s piislusnymi pravnimi piedpisy (,chrdnéné data®). Dodavatel odpovida za to, Ze osoby,
které plni povinnosti dle této smlouvy a s témito podkladovymi materidly mohou manipulovat nebo se
mohou s chrdnénymi daty seznamit, budou vtomto sméru f4dné poueny o svich povinnostech.
Zejména tyto osoby nesmi pofidit shrnuti, vytah & kopii chranénych dat, jejich reprodukei pomoci
jakéhokoli média ¢i za pouZiti jiného prostfedku umoziujiciho dokumentaci chranénych dat nebo na
chranén4 data odkazujicich, ani takové nedovolené nakl4dani s chranénymi daty neumozni jinym. Na
Z4dost MZV dodavatel opat¥i a pfed4 prohlaSeni téchto osob.

3. Dodavatel je povinen chranit dokumenty poskytované jako podkladové materialy pred
neautorizovanym piistupem, neopravnénou modifikaci, zniéenim nebo vyzrazenim a dodrzovat
zasady manipulace s témito dokumenty podle odst. 1 a odst. 2. tohoto &lanku. Dodavatel odpovidé za
bezpednostni udalosti a incidenty, které byly zplisobeny v diisledku nesplnéni jeho povinnosti nebo
povinnosti osoby uvedené v odst. 2 tohoto €lanku.

4. Ustanoveni tohoto ¢lanku neni dotéeno ukonéenim Géinnosti této smlouvy.

5. Dodavatel neni opravnén bez pfedchoziho pisemného souhlasu MZV uéinit jakékoliv vefejné
oznameni nebo uvadét reference tykajici se jeho téasti na plnénf této smlouvy.

6. Uéastnici smluvniho vztahu nebudou povaZovat skutenosti uvedené v textu této smlouvy za
obchodni tajemstvi ve smyslu ustanoveni §504 obéanského zdkoniku. Informace obsazené ve smlouvé
neoznatuji za dvérné ve smyslu ustanoveni §1730 odst. 2 oblanského zdkoniku. Zavazuji se viak, Ze
Jje nebudou zneuZivat ani je nepouZiji v rozporu s jejich téelem pro potfeby své nebo jiného subjektu
bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé smluvni strany. Bez jakékoliv Gjmy ujednani pfedchozich
vét tohoto odstavee smluvni strany ud&lujf svoleni ke zpFistupnéni skuteénosti a informaci ve smlouvé,
zegjména ve smyslu zdkona ¢. 106/1999 Sb., o svobodném p¥istupu k informacim, ve znéni pozdéjsich
pfedpisil, a k jejich zvefejnéni podle zdkona &. 134/2016 Sb., o zad4véani vefejnych zakazek, ve znéni
pozdéjsich pfedpisti (§ 219).

5. Pro plnéni pfedmétu smlouvy v pfipadé nakladani s utajovanymi informacemi podle &l. II odst. 3
této smlouvy je dodavatel povinen zajistit podminky v souladu sodpovidajicim stupn&m utajeni
stanovené zakonem &. 412/2005 Sb., o ochrané utajovanych informaci a o bezpeénostni zptisobilosti,
ve znéni pozdéj§ich predpisti.

V. Sankee

1. V piipadé porueni povinnosti dodavatele uvedenych v &l. IV. této smlouvy ma MZV pravo na
zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 100 000 K&.

2. V pfipadé poruSeni ostatnich podminek dohodnutych k F4dnému plnéni podle této smlouvy ma
MZV pravo na zaplacenf smluvni pokuty ve vy$i 20% z celkové ceny piislusného objednaného, resp.
upfesnéného a pisemné potvrzeného diléiho plnéni.

3. Dodavatel bere na védomi, Ze v piipadech uvedenych v odst. 1 a 2 tohoto &lanku je MZV opravnéno
nezaplatit az do uhrazeni smluvni pokuty dodavatelem vyiétovanou cenu a vratit s piislu§nym
odiivodnénim fakturu zpét, aniz by se tim dostalo do prodleni s placenim.
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4. Zplsobi-li smluvni strana v souvislosti s plnénim této smlouvy druhé smluvni strané $kodu,
nahradi ji dle pfislusnych pravnich pfedpisii. Nahradu skody jsou smiluvni strany opravnény
pozadovat i v pfipadg, e doslo k porugeni smluvniho ustanoveni krytého smluvni pokutou.

5. Pravo fakturace smluvni pokuty, resp. nihrady Skody vznikd dnem, kdy do$lo k porugeni
smluvni povinnosti, resp. ke vzniku kody. Smluvni pokuta ¢i nahrada $kody je splatna do 30 dnii ode
dne doruéeni vytiétovani.

6. Odstoupenim od smlouvy nezanik4 pravo na tthradu smluvni pokuty, resp. nahrady gkody.

7 MZV neodpovidi za Z4ddnou gkodu & Gjmu vzniklou tlumoénikiim v souvislosti s plnénim
pfedmétu této smlouvy.

VI. Utinnost a ukonceni smlouvy

1. Tato smlouva nabyvé platnosti dnem jejtho podpisu obéma smluvnimi stranami a Géinnosti
dnem uvefejnéni v registru smluv podle § 6 odst. 1 zikona &. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach
ucinnosti nékterych smluv, uvefejfiovani téchto smluv a registru smluv (zékon o registru smluv).

2t Tato smlouva se uzavird na dobu 3 let ode dne zafatku jeji Géinnosti nebo do vyderpani
celkové ceny za veskeré poskytnuté tlumoénické sluzby stanovené v &l. 111 odst. 3 (1 990 000 K& bez
DPH) podle toho, ktera okolnost nastane dfive.

3. KaZda smluvni strana miiZe od smlouvy pisemné odstoupit i bez uvedeni divodii. Uéinnost
odstoupeni nastavd uplynutim 3. mésice nésledujictho po mésici, ve kterém bylo oznameni o
odstoupeni pisemné doruéeno druhé smluvni strané. Smlouvu lze ukonéit téZ pisemnou dohodou
smluvnich stran.

VII. Zavereéna ustanoveni

L. Veskeré zmény a dopliiky této smlouvy lze provadét pouze postupné &slovanymi pisemnymi
dodatky podepsanymi odpovédnymi osobami obou smluvnich stran opravnénymi podepsat smlouvu.

2 Piilohou €. 1 této smlouvy jsou Platebni a fakturaéni podminky pfi dodavkach zbo#i a sluzeb
pro MZV. Pfilohou ¢. 2 této smlouvy jsou zadavaci podminky MZV a nabidka Géastnika/dodavatele.
Pfflohy jsou nedilnou souéasti této smlouvy

3. Pri podpisu této smlouvy si smluvni strany vyméni své kontaktni udaje. O jakékoli zméng
kontaktnich tidajii se smluvni strany budou navzajem neprodlené informovat.

4. Tato smlouva je vyhotovena ve tfech stejnopisech, z nichZ jedno vyhotoveni nale#i dodavateli
a dvé vyhotoveni MZV.
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V Praze dne V Praze dne 4. 3. 2020

Za MZV Za dodavatele

Artlingua, a.s.
Za Pofitskeu branou 365/21, 186 00 Praha 8
ICO: 00298638
LlNGUA Zapsano u Méstského soudu v Praze B 459,1991
2 www.arlligua.cz
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Ptiloha é. 1 ke smlouvé &.

Platebni a fakturaéni podminky pfi dod4vkich zbo# a sluzeb pro MZV

1.

10.

11.

MZV nebude poskytovat zélohové platby pfedem na uréité obdobi, zboZi nebo za sluzby, které
nebyly provedeny a jejich provedeni nebylo prokizéno. Dodavatel je opravnén fakturovat vidy az
na zakladé potvrzeného dodaciho listu, pfedévaciho/akeeptaéniho protokolu nebo vykazu prace &
Jejich kombinace (podle charakteru dodavky).

Faktura s nale#itostmi dafiového dokladu, v souladu s ustanovenim § 29 zdkona ¢. 235/2004 Sb., o
dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozd&j§ich pfedpisfi a § 435 ob&anského zakoniku, bude
vystavena nejpozdéji do 15 dnfl od data uskuteénéni zdanitelného plnéni. Kazda faktura musi
obsahovat pfesné a tiplné oznadeni pfedmétu fakturace, s pfipadnym uvedenim fakturované dili
etapy plnéni, resp. zii¢tovaciho obdobi. V pfipadé postupnych plateb, popf. splatek bude posledni
faktura oznadena jako konetnd, kteri vypofdda vSechny pfedchozi platby za diléi plnéni,
poskytnuta podle smlouvy.

Kazda faktura musi obsahovat tdaj o piisludném smluvnim ujednéni (Ciselny identifikator
smlouvy, pfipadné jejf slovni identifikaci).

Ke kazdé faktufe musi byt piilozen fadny doklad o pfevzeti pfedmétu fakturace ze strany MZV, .
dodaci list nebo predavaci/akceptaéni protokol & vykaz price, potvrzeny odpovédnym
pracovnikem (pFimym uZivatelem) MZV a dokladajici, Ze zbozi nebo sluzba byly dodany véas,
v poZadované kvalité a cené podle smlouvy.

Pokud to z povahy dodavky zbozi nebo sluzeb bude vyplyvat, bude na dodacim listu,
predavacim/akeeptaénim protokolu, vikazu prace & jiném obdobném dokladu uvedena zaruka na
poskytnuté zbo#i a sluzby.

K fakturdm, kde to z povahy dodavané sluzby bude vyplyvat, musi byt pfiloZen vykaz préce,
potvrzeny odpovédnym pracovnikem MZV, ktery u kazdé vykazované polozky bude obsahovat
datum, jméno pracovnika dodavatele, struény popis vykonané préce, poéet odpracovanych hodin v
rozliSeni dle prostor MZV & dodavatele a cenu, kterd v konedném souétu za pracovni vykaz bude
odpovidat cené uvedené na faktute.

U faktur za pausélni servisni nebo hotovostni sluzby musi byt explicitné uveden druh/typ sluzby a
dale (bud piimo v téle faktury nebo v prtiloze) kdo, kdy, v jakém rozsahu sluzbu/servisni zasah
provedl, na jakém zafizeni a co bylo jeho pfi¢inou, piipadné Ze v zadtovacim obdobi *4dné
konkrétni servisni sluzby poskytnuty nebyly.

Faktura musi odpovidat svoji strukturou polozek rozdéleni dle nasledujicich tdetnich polozek —
sluzby, hardware a software.

Za doruéeni faktury se povazuje den pfedani faktury do postovni evidence MZV, nebo v pripadé
sporu tfeti den po jejim doporudeném odeslani dodavatelem.

Smluvni strana je oprivnéna vratit ve lhité splatnosti druhé smluvni strané fakturu, ktera
nespliuje vySe uvedené néleZitosti nebo je jinak neiplna, nedoloeni nebo nespravné &i
neopravnéné tiétovand, k opravé nebo vystaveni nové faktury, aniZ se tim dostane do prodleni se
zaplacenim; dorufenim opravené & nové faktury poéin4 plynout nov4 lhiita splatnosti.

Splatnost faktury musi bjt nejméné 21 dnfi. Faktura Je zaplacena odepsanim prislugné ¢astky
z (i¢tu strany povinné ve prospéch aétu strany opravnéné, uvedené na faktufe.



